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Mais si le président, assumant sur lni la responsabilité de ses
actes, edt fait fosiller sur-le-champ Rangel et les officiers qui
avaient pris part 2 la révolte, c'elit été tout différent : un seul
homme alors, dans cette position supréme, et pu dominer la nation
et Tassocier au bien qu'il voulait faire. Le pronunciamiento de
Paredes n’aurait vraisemblablement pas éclaté quelques mois plus
tard, le traité de paix avec les Etats-Unis efit été signé, et le Mexi-
que, au lieu de perdre la moitié de son territoire, n’aurait eu i sa~
crifier que le Texas jusqu’a la riviére de Las Nueces.

(47) Que de sotises j'ai entendu débiter par les libéraux purs*
4 propos de I'établissement d’'une monarchie étrangére sur les
ruines de la république mexicaine!

A I'époque de la domination de Paredes, je rencontrais souvent
dans les salons de madame Dufoo, veuve du secrétaire général des
finances, le député Pedro Zubieta, jurisconsulte qui passait pour
fort habile, et qui fut nommé peu de temps aprés président de la
chambre des députés, puis ministre des finances sous Gomez Farias.
Dans nos conversations, il attaquait sans cesse le principe de la mo-
narchie, que je défendais; et voici quels étaient les principaux ar-
guments qu'il mettait en avant : 19g .

« Gomment voulez-vous, disait-il, imposer aux Mexicains, qui
vivent libres depuis vingt-cinq ans, un tyran qui les gouvernera‘it
selon son caprice et ses idées d'outre-mer, sans aucune sym_pathlle
pour eux, puisqu'il ne les connaitrait point et qu'il les mépmse_ralt
d’avance ? Nous sommes habitués & 1'égalité, et nous ne saurions
supporter la morgue et les priviléges d’une aristocratie dontle_mo—
narque s entourerait nécessairement. D’aillenrs, ot tl‘Ol],V‘eralt-Ofl
de quoi former cetle aristocratie, soutien de cetle royaulé improvi-
sée? Le souverain I'aménerait-il & sa remorque? nous imposerait-on
avec Sa Majesté des ducs francais et des grands d’Espagne? E.n
vérité, ce serait trop compter sur le caractére déhonnaire des Mexi-
cains; car, enfin, nous ne saurions nous dissimuler que ces sei-
gneurs deviendraient bien(6t les maitres et nous les esclaves. .

» Prendrait-on, au contraire, notre aristocratie parmi nos anciens
comles et marquis, ou parmi les plus riches de nos concitoyens?
Mais alors nous verrions d'un c6té une noblesse ignorante et stu-

pide, ou de I'autre des diguitsires de la couronne presque tous cou-
verts du mépris public. Enfin, il faudrait aussi que ce monarque
élranger s'appuyit sur des baionneltes étrangéres; car s'il venait

! ];‘-pi{hc‘:tc que les ultra-libéraux se sont donnée.
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seul, il serait bientdt renversé, et s'il arrivait escorté de soldats
européens, les Mexicains en seraient humiliés. La jalousie, les haines,
aliéneraient bientdt au souverain les ceeurs qu'il aurait pu gagner
d'ailleurs; le pays entier se souléverait contre lui et contre sa
garde, et en pen de temps vous verriez tomber cette téte couron-
née, et disparaitre du sol mexicain ces satellites du despote, comme
antrefois ceux de Ferdinand VII.

» Rappelons aussi, ajoutait-il, que ce serait impolitique de méta-
morphoser notre république en monarchie, puisque -cela fournirait
& nos ambiticux voisins un prétexte de plus pour nous faire la
guerre, et cette fois ils n’épargneraient aucun sacrifice pour s'em-
parer du Mexique et pour l'annexer aux Etats de I'Union. Les
troupes européennes se trouvant alors sur notre territoire, ce serait
notre propre pays qui deviendrait le thédtre de la guerre entre ces
étrangers avides, et nous n’aurions pas méme le droit de nous
plaindre, car ce serait notre imprudence qui aurait appelé sur nous
tous ces désastres.» Voild en un seul faiscean toutes les armes
dont Zubieta et ses amis attaquaient le principe de la monarchie.

Or, il est évident que cet avocat commettait un anachronisme en
se figurant un roi constitutionnel comme un despote & la facon de
Louis XIV ou du roi de Naples. Le régne de Lonis-Philippe n’était
pas de mon goiit ni de celui de beancoup de monde ; mais cepen-
dant, quel homme sensé et impartial oserait donner & ce roi le nom
de tyran ? 1l convient encore moins & un Mexicain qu'a tout autre
de juger son régne aussi sévérement, étant & méme d’en comparer
les actes avec ceux des Santa-Anna, des Arista, des Valencia, des
gouverneurs des Etats de la fédération, et des plus petits employés
civils et militaires, nommés les uns pour gouverner paternellement
et les autres pour servir un peuple qu’ils traitent au contraire A la
maniere d’ilotes. 1l croyait, cet honorable député, ou feignait de
croire, qu'un ordre du roi ou de ses maitresses suffisait encore
pour enfermer & la Bastille le premier venu, petit ou grand. Il van-
tait I'égalité comme un bienfait particulier aux institutions da
Mexique, tandis qu’il n’existe pas de pays au monde ou elle soit
moins connue, puisque dans ceite république les lois se taisent
devant 'homme puissant, la raison n'appartient qu'au plus riche, ‘et
le droit de I'étranger le céde & celui du créole. Il vantait Iégalité,
lorsque le bourgeois des villes nait officier, et habitant des cam=
pagnes soldat condamné au béton, et il aitribuait en méme temps
notre aristocratie des priviléges qu’elle n’a plus, et au 'peuple fran-
cais une servitude qu’il a brisée en 1789, ignorant que le fils du
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grand seigneur porte I'épaulette de laine pendant plusieurs années,
s'il n’a mérité celle de métal par ses études et son savoir, tandis quc
le fils du laboureur recoit celle-ci d’emblée, s'il a satisfait aux exa-
mens de I'école. ;

Quo’un Mexicain, ami sincére des progrés de son pays, compare
I'unité du Code Napoléon au labyrinthe de lois contradictoires oi
les avocals enferment les plaideurs, et ot le juge trouve toujours une
sauvegarde contre Iarbitraire de ses sentences, et il réclamera bien-
tot la réforme ‘de cette législation monstrueuse, Qu'il compare nos
tribunaux & ceux de son pags, et il sera humilié de la différence in-.
finie qui existe entre eux & son désavantage, et il votera pour la
destruction de ces laboratoires d’iniquités, qui font des plaideurs le
jouet du caprice, de la passion et de I'avarice des juges. Qu'il se
souvienne de ces ministres de Louis-Philippe, pairs du royaume,
condamnés & Ja dégradation et & la perte de lenrs droifs civils, pour
des fautes qu’on peut avouer au Mexique sans inconvénient. Qu'il
visite nos bagues, et il y verra quel est le chitiment qu’on inflige &
ceux qui sont infidéles dans le maniement des deniers publics, et il
rougira de honte et d'indignation en se rappelant avoir entendun
dans son pays des employés aux dowanes dire publiquement et
impunément : « Jai fait ma fortune en un an. » Pauvre Zubieta !
ou vous étiez bien peu au courant de ce qui se passait chez nous
alors, ou vous n’étiez pas de bonne foi. :

Quant au cortége aristocratique dont ce roi constitutionnel devrait
s'entourer, et qui causait tant d’effroi & M. Zubieta, il ne se serait
stirement recruté ni dans les familles de haute noblesse de France
et d'Espagne, ni parmi les grands propriétaires du Mexique. Le
prince élu pour régner dans ce beau pays, pour metire partout
Pordre & la place du chaos, devrait nécessairement amener avec
lni quelques hommes habiles, nobles ou non, qui lui prétassent le
secours de leurs lumiéres et de leur expérience. Les Mexicains
éclairés leur seraient adjoints pour les aider dans I'accomplissement
de leurs grandes ceuvres, et plus tard les services rendus seraient
récompensés, soit par des distinctions personnelles, soit par des
titres héréditaires sans priviléges, ce qui ne nuit en rien & I'égalité
devant la loi. Les ex-nobles du pays, il est vrai, feraient corps avec
cette derniére classe; mais, rougissant de lear ignorance et de leur
maniére de vivre, ils s'efforceraient bien vite de s'élever au niveau
de leurs modéles, aiguillonnés par 'amour-propre, qui, au Mexique
surtout, ne fait jamais défaut.

11 se frouve toujours dans un Etat bien constitué, monarchique
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on républicain, une classe distinguée, formée d’hommes récom-
pensés pour leurs mérites et lenrs belles actions; c’est une no-
blesse & vie. C'est la seule que je comprenne, quandil n'y a pas de
priviléges inhérents au titre.

En effet, pourquoi accorderait-on I'hérédité d'un titre nobiliaire,
sil'onn’y jointaucune espéce de priviléges qui empéchent le patri-
cien de perdre jamais la dignité que la loi lui confére, en tombant
dans la misére et I'abjection?

Dans une monarvchie absolue, c'est-i-dire celle ot un seul
homme gouverne 4 sa fantaisie, on sait que le tréne a besoin d’un
appui contre la multitude qui tendrait & le renverser; et ce sont les
vassaux de la couronne, dont les intéréts sont liés & cenx du monar-
que, qui le défendent conire ses attaques. Cette noblesse doit étre
héréditaire comme leurs fiefs, parce que I'hérédité constitue un
droit bien plus solide, bien moins contesté qu'une possession éphé-
mére. Le peuple est plus porté a respecter nn nom ancien qu’une
illustration d'hier; et les enfants plus disposés a défendre des droits
qui lear appartienent qu’un principe qui se trouverait, sans cela,
en opposition avec leurs intéréts futurs. Cette noblesse doit jouir de
gljands priviléges, car elle doit toujours étre riche, puissante et
honorée. Mais dans 1'état actuel de nos sociétés, ou le fils de
Ihomme anobli et comblé des faveurs d’un gouvernement ne peut
rien ni pour ni contre la royauté, et retombe dans les rangs
du vulgaire malgré le titre qui lui est iransmis, quelle est donc la
raison qui a fait adopter le principe de 'hérédité? Le fils d’un brave
ne peut-il étre un liche? celui d'un homme de.génie, un sot? celui

_ d'un citoyen dévoué, un égoiste? si; et pourquoi done alors per-

pétuer une récompense qui n'est plus méritée? Que dirait-on d’'une
législation' qui ferait retomber Pinfamie du criminel sur toute sa
descendance? Elle serait inique. Eh bien, 'hérédité de la noblesse,
quand celle-ci ne pent plus étre 'appui de la royauté, n’est pas
moins illogique. G'est, en outre, un principe irréfléchi, calamitenx,
inhumain, puisqu'il punit une race de lillustration de sa souche;
il la condammne aux manx les plus grands qui affligent I'humanité,
aux fortures morales. Comment! vous voulez que je sois écuyer,
baron, comte, marquis, duc, et vous ne m'avez réservé aucun em-
ploi qui me donne de quoi soutenir mon rang; et vous ne m’avez
constitué auncun majorat qui me mette a I'abri de la misére! Mais
c'est intolérable. Vous n’ignorez cependant pas que je ne puis me
faive ni perruquier ni chiffonnier; ma constitation, mon &ge ne me
permetiront pas toujours de me faire soldat, Quel parti m’avez-vous
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done laissé? Hélas! celni de me briler la cervelle, sij'en ai le con-
rage; ou de calmer mon désespoir par l'ivrognerie, si l'affreuse
misére m’étreint de ses haillons; ou, enfin, celui de me lancer dans
la voie du crime, sijespére y trouver profit et impunité. Voila a
quoi me condamne le principe d’hérédité sans priviléges, pour avoir
le malheur de descendre d’aieux illustres!

Napoléon I¢* a commis la méme faute lorsque, reconsiitnant une
noblesse que la république avait abolie, il sacrifia aux préjugés,
aux errements du passé, quand il était en son pouvoir de mieux
adapter I'institution de la nouvelle classe patricienne. aux exigences
de son époque. Il-décréta bien I'érection de majorats pour I'héré-
dité des titres qu’il créait; mais I'ancienne noblesse n’était pas
soumise aux mémes conditions, et rien ne la défendait de la misére.
D'ailleurs, pour ce qui regarde la nouvelle, les abus I'auraient
bientét mise sur le méme pied que l'ancienne.

Ainsi, si la noblesse mexicaine se trouvait malheureusement
reconstitude sur les mémes bases qu'en France, elle ne serait &
charge qu'a elle-méme; nollement au reste de la nation, & qui elle
finirait par faire plutét pitié qu’envie.

Pour ce qui regarde la force armée que le monarque étranger
devrait amener & sa'suite (car je conviens, en effet, que s'il venait
seul, ‘on lui ferait un mauvais parti dés qu'il montrerait de bonnes
intentions) , il est évident qu'elle devrait étre assez considérable
pour qu’on pit espérer de sa présence sur le territoire mexicain la
tranquillité dont on n’y a guére joui depuis 1810, et dont cepen-
dant on a le plus grand besoin pour organiser le pays et en rendre
les ressources productives. Pour résoudre ce probléme, il faut
6,000 hommes de troupes étrangéres, sans compter les cadres
d’officiers et de sous-officiers, qu'on remplirait avec des soldats
indigénes. Ce nombre est suffisant pour y maintenir la paix, car la
presque totalité des Mexicains s'uniraient de ceeur et d'action 4 un
gouvernement fort et sage qui assurerait leur honheur; et tous ces
petits perturbateurs du repos public, qui ont trouvé si souvent un
moyen d’avancement dans leurs rébellions sans cesse renaissantes,
ne s'aviseraient plus, a 'avenir, de troubler 'ordre établi, certains
de payer leur imprudence de leur téte oun de lear liberté. Car, qu'on
le sache bien, les'Mexicains sont le peuple du monde le plus facile
4 gouverner.

Enfin, pour rassurer les libéraux purs et les esprits timorés du parti
conservateur, qui, désirant la monarchie, y renoncent néanmeins
dans la crainte de voir lenr pays le théitre d'une guerre désastrense
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entre les Anglo-Américains et les Européens, je ferai observer que
les Etats-Unis subiraient, bon gré, mal gré, la monarchie mexicaine,
empéchés qu'ils seraient par un sentiment de pudeur de dire 4 la
face des nations: « Nous nous opposons & I'établissement de la
royaulé au Mexique, parce qu'elle y est le symbole de la paix et de
fa prospérité, et que nous prétendons y dominer nous-mémes plus
tard au moyen de I'anarchie et de la misére. »

D'ailleurs, si les Anglo-Américains osaient passer la frontiére
ane seconde fois, et soutenir les armes a la main leur injuste pré-
tention, les troupes du roi, instruites 4 meilleure école, la leur
feraient repasser prestement, en leur dtant toute envie d'y revenir
de longtemps. La connaissance que nous avons tous de la maniére
de faire la gnerre de ces superbes républicains nous autorise a
poser en fait que 6,000 hommes de honnes troupes européennes,
aidés de quelques milliers d’auxiliaires du pays, peuvent aisément
repousser I'invasion de 30,000 Américains. Or, comme la répu-
blique mexicaine n’a pas pu résister 2 un nombre moitié moindre
de ces envahisseurs, nous sommes en demeure d'atiribuer a I'éta-
blissement d’une monarchie étrangire an Mexique, si la- chose
était possible dans les circonstances présentes, I'unique moyen de
sauver I'indépendance de cette malheureuse nation.

(48) On accusa Arista d'avoir trahi dans les journées de Palo-Alto
et du Ressac de Guerrero, se faisant batfre exprés, a condition
que I'ennemi ne ravagerait pas ses belles propriétés de la province
de Coahnila; mais cette assertion n’a rien de probable; car enfin
il est constant qu'il s’est défendu pendant deux jours, aussi bien
que quelque général mexicain que ce fiit; et que, si on lui reproche
des mouvements stratégiques mal inspirés ou mal exécutés; ce n’est
pas du tout & une condescendance infime, inonie, qu'on doit I'at-
tribuer, mais bien & l'impéritie du chef et au peun de valeur de ses
officiers.

Il 'y a pas plus de trahison dans ces fatales actions, de la part
d' Arista, qu'il 0’y en a eu de celle d'Ampudia, pour avoir mal dé-
fendu Monterey; ou de celle de Miiion & Buena-Vista; de celle de
Santa-Anna  la Angostura, & Cerro-Gordo et & Churubusto; de Va-
fencia & Padierna; et enfin, des généraux de la cavalerie & Molino
del Rey. On congoit que tous les Mexicains voudraient frouver & ces
désastres une cause qui mita couvert 'honneur de Parmée qu'ils
avaient crue jusqu'alors invincible; c'est un sentiment naturel ,
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louable jusqu’a un certain point; mais il devient blimable dés qu’on
le pousse jusqu'a I'aveuglement et V'injustice.

Au reste, la nation, qui crut d’abord & la trahison d'Arista, fut
bientét désabusée en apprenant les défaites des généraux en qui
elle avait le plus de confiance; et, quoique son procés ne se fit
terminé qu'en 1851, elle I'avait déja absous dans son opinion
avantla fin de 1847. ;

(49) On donnait alors le nom de polkos aux jeunes gens qui dan-
saient la polka, ¢’est-a-dire qui appartenaient aux classes au-dessus
du peuple.

Rien n’était plus facile que de disperser en un clin d'@il tous ces
gardes nationaux, la plupart adolescents, si le commandant général
Canalizo etit eu le moindre instinet de valeur. Le 1° mars aun
matin, {rente cavaliers débouchant au galop par la rue de los Pla-
teros eussent trouvé tous ces jeunes gens éparpillés dans les rues
voisines de la Profesa, et fussent entrés péle-méle avec eux dans
leur quartier. Les polkos ne se seraient pas défendus.

Mais , quand méme on eiit été foreé de recourir al'artillerie pour
enfoncer la porte du poste, on edit été trés-peu exposé pendant
l'attaque, puisque les fenétres du couvent de la Profesa sont en
petit nombre, et nullement disposées pour faire le coup de fusil.
Pour que le feu des gardes nationanx fiit & eraindre, il aurait fallu
que ceux-ci se montrassent & découvert, et nous sommes exn droit
d'affirraer qu'ils ne V'auraient pas fait.

Malgré cela, les troupes du gouvernement restérent dans Vin-
action , se contentant de faire des barricades aux abords du palais
et dela grande place. De leur c6té, les polkos construisirent a loisir
des gabionnades, et I'on vit pendant vingt-trois jours se renouveler
les scénes ridicules et calamitenses qu'on avait eu a déplorer en
1840 et 1841. 11 n'y eut que deux polkos de tués; mais en re-
vanche, bien des malheurenx périrent, soit par accident, soit par
suite de criminelles préméditations.

Javais échappé & un grand péril le 15 juillet 1840, j en courus
un plus grand encore dans cette révolte des polkos; je dirai com-
ment.

On avait placé deux piéces de huit aun carrefour des rues du
Coliseo-Viejo et de I'Espiritu-Santo; et de la, on tirait jour et nuit
contre le mur opposé de I'impasse de Dolores. Dans quel but? je
n'ai jamais pu m’en rendre compte.

Un jour, le feu 'était ralenti; depuis plus de deux heures on
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n'avait pas entendu une sevle décharge; et pensant que je pous
vais sans danger gagner la ruelle de I'Espiritu-Santo, je sortis de
chez moi. Je demeurais & cette époque aux galeries du Coliseo-
Viejo.

Ces galeries étaient désertes : un seul homme, portantun panier
de provisions, marchait précipitamment le long des arcades; moi,
je suivais le c4té des maisons.

A peine avais-je fait dix pas, qu'une décharge & mitraille balaya
la galerie. Nil'un ni I'autre nous ne fiimes atteints; nous diimes ce
bonheur sans doute an peu d’éloignement de la pitce, qui permit
que la gargousse passit entre nous deux sans frop écarter; son
sifflement fut effroyable. Le panier du domestique fut emporté an
loin,, et ce pauvre gargon se prit i courir de toutes ses forces, rendn
léger comme mne gazelle par la frayeur. Pour moi, je continuai
mon chemin du méme pas, quoique perspadé que j étais blessé, et
me titant comme pour m’assurer que j'existais encore en entier.
Quand j’arrivai dans la ruelle, que je fus hors de la portée du canon,
ce fut alors que j'eus peur; je sentais mes jambes fléchir sous moi,
et mon cceur battre contre ses parois comme un marteau sur une
enclume. Ma premiére émotion m’avait paru faible; la réaction fut
violente; je fus saisi d’effroi en songeant au passé, de méme que

je pilis encore chaque fois que je me souviens du sauvetage de
la Una.

(50) Au combat de Molino del Rey, les Mexicains avaient un
corps de 4,000 hommes de cavalerie, tandis que les Américains
ne pounvaient leur opposer que 280 dragons. Eh bien, malgré cette
supériorité de forces et les ordres réitérés du général en chef, cette
division n’osa point attaquer ; elle resta dans l'inaction pendant sept
heures d’horloge & une portée de fusil de cette poignée d’hommes,
qui eussent été hachés jusqu'an dernier en moins de dix mi-
nutes, pour peu que le sentiment de I'honneur militaire eiit eu
quelque empire sur les officiers quila commandaient, Ah! si Santa-
Anna elt été obéi, c'était fait ce jour-la de Scott et de tous ses
Américains!

(51) Ce fut I'étendard du jeune Parisien Dargonville qui le pre-
mier fut arboré sur le fronton du chatean de Chapultepec. On Uy vit
étaler l'iris de ses couleurs pendant une minnte ou deux, puis il
disparut; ce qui fit penser & ceux qui comme moi considéraient
Paction du haut des édifices de la capitale que la terrasse du chilean
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venait d’étre reprise par les Mexicains; mais il n’en éfait rien : le
drapeau était tombé, une balle en avait brisé la hampe, et un mo-
ment aprés 'Américain Rogers y substitua le sien.

Je dois relever ici une imputation injuste faite par mistress Tro-
loppe au courage des soldats américains. Certes, je les ai vus com-
battre de prés @ Churubusco, & Molino del Rey, & Chapultepec et &
Mexico, et je n'ai rien remarqué qui ressemblat de leur part a de
la lacheté. Loin dela, ils combattaient avec un sang-froid qui frappa
tout le monde, et donna le démenti le 'plus formel aux assertions
de mistress Troloppe.

Pour le ton et les manidres, les officiers américains sont généra-
lement fort arriérés. Nous fimes bien surpris de les voir se moucher
avec leurs doigts, cracher partout & chaque instant sor les tapis,
sur les murs, sur les meubles, s'asseoir aux fenétres en mettant
leurs pieds sur la rampe des balcons, et prononcer le Goddam &
tout propos. t

Le premier qui frappa mon attention par I'étrangeté de ses ma-
nidres fut le général Tweegs. Trois jours aprés la prise de Mexico,
le sénatenr J. Quifiones, un de mes bons amis d'Oaxaca, me ren-
contrant au palais, me pria d'étre son interpréte auprés de Tweegs :
il venait lni demander un ordre pour que les sentinelles ne tirassent
pas sur les hommes qu'il allait envoyer relever, dans la rue de Santa-
Ynes, o il demeurait, quelques corps morts qui exhalaient de
Todeur. Tweegs était dans la galerie du premier étage, assis sur un
fauteuil et la jambe droite posée horizontalement sur un bane. Il
§'était luxé le genou quelques jours auparavant en donnant un coup
de pied & un de ses charretiers, et il venait, malgré cela, d’en
donner un second & un pauvre Mexicain qui était venu lui faire
une réclamation.

Le moment ne me paraissait pas favorable pour nous présenter
a lui; cependant nous avanglimes, et je lui expliquai tant bien que
mal le sujet de ma commission. «5i votre Mexicain, me dit-il, a des
morts & enterrer, qu'il les enterre et qu'il ne vienne pas m’impor-
tuner pour cela. — Mais, général, les sentinelles de la caserne qui
fait face & I'archevdché tirent sur les groupes qui se présentent, et
il faut plusieurs hommes pour enlever les morts. — Eh bien, qu’il
s'arrange ; je n’'ai ici ni papier ni encre, et je ne veux certes pas
me déranger pounrlui, » En disant cela, il se tourna d’un autre coté,
ce qui m'indiqua qu’il était temps de me retirer.

Notre conversation avait duré fout au plus trois minutes, et dans
ce court intervalle Tweegs s'étnit mouché avec ses doigts qu'il
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essuya & son pantalon, et il avait craché deux fois, s'évertuant 3
atteindre le but le plus éloigné possible. ;

Un corps de volontaires du Tennessee se trouvait casernd au
couvent des Augustins : ce quartier devint infect en quelques jours ;
il n.’était ni lavé ni balayé ; les ordures s'y entassaient, on nél m;ir:
chait que sur du fumier dés qu'on avait franchi la porte d’entrée
I'.es trottoirs mémes de larue des Augustins étaient recouverts d'um;,
épaisse couche de graisse d’une odeur nauséabonde.

Me trouvant par hasard & Tacubaya avec le colonel de ce méme
corps, el causant familidrement avec lui, je lui demandai pourquoi
il ne commandait pas tous les jours quelques hommes ' de co?rvée
pour nettoyer son quartier, qui sentait si mauvais. Il me répondit
que ses volontaires étaient des hommes libres, et qu'il n’avait rien
a leur ordonner hors du service purement militaire ; qu’aucun sol-
dat ne lui obéirait s'il lui disait de prendre une pel,le et un balai

Rochambeau avait raison : «les Américains sont de fiers cochons
et des cochons fiers 2, » .

(52) Voici, sur le déplorable épisode de Guaymas, ce que
M. de Raousset écrivait & son frére Victor deux jours avant son
exécution :

Guaymas, 10 aodit 1854.
MoN CHER ET BON FRERE,

; .Ql:lal]d tu recevras cette lettre, je ne serai plus de ce monde
i,m-cn ]Triévement les circonstances qui ont occasionné ma mort.
J'ai quitté San-Francisco le 25 mai ; je fai écrit pourquoi et com-
ment. Aprés un voyage accidenté pendant lequel j’ai fait naufrage
demeurlanf. douze jours dans une fle déserte et sans ean jai ?in.i
par arriver i Guaymas, ol j'ai débarqué le 1 juillet. Le’13 des
Francais, au nombre d’environ 300, se sont soulevés. II ’n'est
guére possible, cette lettre devant étre lue par d’autres personpes
avant de te parvenir, que je te raconte i la suite de quels événe-
ments a eu lieu cette prise d’armes. Les Francais étaient, avant mon
arrivée, organisés en un bataillon de volontaires au, service du
Mexique. Ils avaient leurs officiers et leur commandant, hon sol
dat, mais incapable de diriger une action : les préten;ions et l;
susceptibilité de cet homme m’ont obligé de lui laisser un com-
mandement qui était au-dessus de ses forces. 11 a mené les Fran-
¢ais au combat comme un troupean de moutons. Dés les premiers

! Ce mot a éié attribué aussi & M. de Talleyrand.
3%
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coups de feu, ils se sont éparpillés et mélés dans un affrenx dés-
ordre. Je lui avais donné un plan général dontil n'a pas su faire
exécuter le plus simple défail. Les Mexicains se sont d'ailleurs
battus avec beaucoup de courage. Leur général est un homme d’une
incontestable bravoure, et ils I'ont bien secondé. Le combat a com-
mencé A 4 heures de I'aprés-midi; & 6 heures, les Francais, décou-
ragés et ayant perdu, en tués ou blessés, le tiers de leur effectif,
se sont réfugiés dans la maison de 'agent consulaire francais et se
sont rendus & discrétion. :

Dans ce malheureux combat, je n'ai pu qu’agir en soldat et
donner Vexemple; j'ai la conscience d’avoir fait pour les mener
en avant tout ce que peut exécuter un homme ; mais je n’ai jamais
pu en rallier antour de moi plus d'une vingtaine. Je suis resté
deux ou irois minutes & cheval sur une muraille pour leur prouver
qu'on ponvait passer de ['autre cbté; un seul homme m’a suivi.
Ailleurs, je me suis lancé seul jusqu'a la caserne des Mexicains,
qui était & une centaine de pas, aucun ne m’'a suivi. Je suis resté
la appuyé contre une muraille en ruines derri¢re laquelle étaient
des soldats mexicains, et j'ai attendu que les Francais vinssent a
moi. 'ai recu Iy, dans ma manche gauche, un coup de baionnette
et un coup de feu : ils I'ont vu, ils ont cru que jétais blessé, et
pourtant pas un n’est venu. J'ai dd aller les rejoindre.

Lorsque les Frangais sont entrés dans la maison consulaire, tout
était fini. Je les voyais clairement perdns; j'avais fait mon devoir
et  avais le droit de penser & ma sauvegarde. Plusieurs m’ont con-
seillé de fuir ; je le pourais : il m’était facile de réunir une douzaine
de matelots, de m’emparer d'un navire et de gagner la mer. Par-
donne-moi, mon bon frére, de ne pas l'avoir faif : on eiit appelé
cela une fuite. J'étais venu pour partager le sort des Francais : or,
j'ai voulu le partager jusqu’au bout ; jai fait de propos délibéré le
sacrifice de ma vie. Je ne me suis pas rendu, j'ai été fait pri-
sonnier.

Hier, 9 aodt, jai été jugé par un conseil de guerre et con-
damné & mort ; je serai fusillé demain ou aprés-demain. Le géné-
ral Yafiez a bien vouln m’accorder I'antorisation de t'écrire, et me
faire donner I'assurance que, sans avoir a souffrir aucune humilia-
tiom, je serai fusillé debout, les yeux non bandés, les mains
libres. Depuis 27 jours que je suis en prison ef au secret, jai eu
tout e temps de voir venir la mort et de penser & ce qu'elle est,

wand on la regoit & 36 ans, de sang-froid, avec cerfitude, dans
la plénitude de la vie et de la force. Ne va pas croire quil 3 ait
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pour moi une souffrance dans cette situation, ne faffecte as a la
pensée qu'il faut considérer ceci comme une longue et Ic)ih:oulo
reuse agonie. Non, mon frére, tu fe lromperais ; je meurs avec l;lllr:
grand calme. Il y a dans ma vie une somme de bien et de mal.
f consid(“:_fe' le supplice comme une expiation du mal. Le peu Tié
: ‘:ir;ﬁ;e (Ji :li :a::i ,n ::izzlcu; .31;;1?1:#. que jjai \,rou}u faire, me donnent

, ; Sl Je suis Iei, c’est pour aveir tenu mes
ez,lgagements‘, ¢ est ma fidélité & ma parole qui creusera ma tombhe
Jai ‘U‘Dl]l.:l ‘fax.re du bien anx hommes qui m'avaient douné leur con:
fiance; j ai sincérement aimé le pays dans lequel je vais mourir. A
part certains emportements de passion et de colére naturels i rl;on
organisation, j'ai voulu sincérement le bien du pays, et il ne pou-
vait que gagner & la réalisation de mes iddes. Si la le’galim!: de
Fran_ce m"avait appuyé le moins du monde quand je smis allé 3
Mexico, j'ai la conviction qu'il en firt résulté de grands avanfages
pour le Mexique et pour les malheureux Franeais qui tentent for-
tune en CGalifornie contre un avenir sans issune. Il a dépendu de
moi.de faire beaucoup de mal, si j'avais voulu exalter et flatter les
passions mauvaises ; je puis dire que je n'ai jamais fait appel qu'a
de bons sentiments : ma conscience est donc en repos.

Tai dans I'immortalité de I'ame une foi profonde, je crois fer-
fnement que la mort est Pheure de la liberté ; je crois formellement
i la mansuétude infinie du Créatenr envers sa créature. Lorsque je
demeu}‘e que_lque ter‘nps & suivre cet ordre d’idées, jarrive & m{e
exaltats’on qui me fait considérer la mort comme I'heure la plus
fzrix;e;ﬂ?:;:; ::;cllll‘::elei :0151 » moun frére, je meurs {ranquille et

’ . quiétude sor la manitre dont se seront
passés mes derniers instants,

.!’ai prié un officier mexicain de recueillir sur mon cadayre une
petite médaille que je porte au cou. Il la transmettra pour toi & so
ami qui doit aller & Paris. Tu donneras cette pelite médaille a mIzll
ni¢ce en souvenir de moi, et tu lui diras de se rappeler toujours en
la ’regardant que la plus grande beauté de la femme ¢’est la sagesse ;
qu'une femme doit avoir nns vie sérieuse ef penser & son ména e,
an heu‘ de réver bals et colifichets. Tout ce que tu feras pour fai?-e
R U e R A
e h, o : ans ‘e genre de sa mére,
b i c:)rriéree‘ onheur de ta fille. Quant i tes garcons, donne-

' a parcourir, donne & leur vie une occupation et
tln.but, sinon tremble pour lear avenir; méfie-toi de I'éducation
universitaire, la plus détestable que je connaisse. Tu le sais comme

34,
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moi par expérience, les neuf dixi¢mes des éléves sortent du collége
sans avoir rien appris. Soigne I'éducation de tes enfants, qu'ils ap-
prennent beaucoup et surtout les choses pratiques. Le duc d'Au-
male me disait: « Je ferai certainement apprendre & mon fils un
état pratique et manuel pour qu'il puisse gagner sa vie. » Médite
cette parole, mon cher frére, et n’oublie pas que celui qui parle
ainsi est fils de roi. Ta position de fortune te met & méme de donner
a tes enfants I'éducation la plus compléte qu’il soit possible d’ima-
giner. Ne néglige rien, c’est ton devoir, et lenr avenir s'en ressen-
tira. Je te parle ainsi de tes enfants et de toi, parce qu'aprés une sé-
paration de quelques années nous sommes destinés & nous revoir.
Par des routes diverses et en plus ou moins de lemps, nous arri-
vons tous au méme terme, la mort. La mort, c’est la réunion de
ceux qui se sont aimés.

Notre pére était un homme qui n’avait guére 'habitude de dérider
devant nous son visage sévére, comment se fait-il que depuis des
années je le vois en réve, toujours souriant et bon? Comment se
fait-il que j'ai conservé pour ma mére un culte et une affection et
de continuelles aspirations vers elle, moi qui ne I'ai jamais con-
nue?... Gest qu’il y a entre nous, sans doute, une chaine mysté-
rieuse qui commence avant le bercean, s'étend au dela de la tombe,
et dont la vie n’est qu'un chainon. Oui, nous nous reverrons. Il ne
faut pas regretter ceux qui meurent; ils vont rejoindre ceux qui les
ont aimés, et attendre ceux qui les aiment.

Tu as connu, dans le temps, ma liaison avec Héloise, il en est
survenn une fille dont Tavenir m’inquidte : c’est un devoir pour
moi de te la recommander; je laisse & ton hon cceur le soin de ju-
ger ce que tu pourras faire pour elle.

Dis & ta bonne et excellente femme de faire prier pour moi ses
petits enfants ; qu'elle habitue ces petits anges a parler de T'oncle
Gaston et & aimer sa mémoire.

Bonne Laurence! combien de fois dans le cours de nos aventures
n'ai-je pas pensé qu’il edit mieux valu pour moi vivre caline et re-
tiré dans les saintes joies de la famille, avec une femme excellente
comme elle.

Tu sais quels étaient mes amis , dis-leur que je ne les ai pas ou-
bliés; du seuil de la tombe ol je descendrai demain, tous ceux qui
m’ont aimé me deviennent plus chers, et du plus profond de mon
cceur je leur suis reconnaissant pour les heures de joie que leur
affection m’'a données. N'oublie pas surtout Edm. de Narey, car il
est celui de tous quim’a le plus aimé et & qui je l'ai le mieux rendu.
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Il est temps de terminer cette lettre déji longue, Lorsque to ré-

fléchiras a4 ma vie, pense qu'il est des natures exceptionnelles, que
leurs qualités et leurs défauts emportent dans des voies étra;a es
II ne faut les juger qu'avec une grande modération. S

Adieu, mon frére, continue dans fa vie comme tu l'as fait jus-
qu'a ce jour. Tu seras dans le vrai. Continue de te consacrer 3 ta
femme et & tes enfants; faites-moi revenir au milien de vous par la
pensiée, et croyez ‘hien que le plus vif regret que j'éprouve, c’est
ic.ie 1_1Hau0ir pas, avant de mourir, quelques heures & passer dans ma
amille.

Adieu encore, adien pour lIa derniére fois, et au revoir dans un
monde meilleur.

Signé Gasron nE Raousser-Bournoy,

P, 5. Tu recevras, ci-joint, une copie de ma sentence. Tu ver-
ras que je suis condamné comme conspirateur et révollé , mais
qu'elle ne renferme pour moi aucun terme flétrissant. M. Calvo
agent consulaire de France & Guaymas, a été parfait pour moi dans;
mes derniers instants ; j'ai & exercer vis-a-vis de lui une réparation
juste et & laquelle je tiens, :

Dans les papiers qui te seront envoyés de San-Francisco, il en
est qui renferment sur Iui des notes hostiles. Je te recommande def-
facer complétement tout ce qui. dans ces notes a rapporta M. Calvo.

CHAPITRE SIXIEME.

(52 bis) La ville de Mexico renferme 5,000 maisons, lesquelles
jointes aux temples et aux aufres édifices publics sont évaludes a
80 millions de piastres environ. Plus de la moitié de ces propriétés
appartiennent au clergé.

Le montant total des propriétés du clergé dans toute la républi-
que, d’aprés le calcul de M. Lerdo de Tejada, dépasse 250 mil-

]iOI:lS de piastres, C’est & peu prés le tiers des biens fonciers de Ia
nation,

Si on ajoute A ces biens le produit des dimes, des droits de pa-

roisse,, ceux qui sont pergus

: pour les mariages, les baptémes, les
naissances,

les décés, etc., on arrivera & un revenu annuel de
20 millions de piastres suivant ! évaluation faite par lauteur déja cité,

Le personnel du clergé mexicain, fant séculier que régulier, se
compose aujourd’hui (1855) de 4,615 individus.




